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Erwagungen

E.11

Un recours est recevable contre les décisions du tribunal des mesures de contrainte, dans les
cas prévus par le CPP (art. 393 d. 1, let. c CPP).

E.12

Ni larequéte du Ministere public tendant al'obtention de mesures de surveillance secrétes
ni I'ordonnance du TMC qui lui succéde ne doivent ére communiquées aux parties, et le
grief de larecourante, qui se plaint de cette absence de notification, doit donc étre, sur ce
point, rejeté.

- 6/8 - P/15968/2011 1.3.1. A teneur del'art. 279 al. 1 CPP, "au plustard lors de la cl6ture
de la procédure préliminaire, le Ministére public communique au prévenu ainsi qu'au tiers
qui ont fait I'objet d'une surveillance au sensde I'art. 270 let. b CPP, les motifs, le mode et |a
durée de la surveillance". C'est avec cette communication que le prévenu se voit donner le
droit de prendre connaissance des é éments du dossier relatif ala surveillance
(enregistrements, transcriptions et autorisations) (A. KUHN /Y. JEANNERET (éds),
Commentaire romand : Code de procédure pénale suisse, Bale 2011, n° 10 ad art. 279). En
effet, I'art. 279 al. 3 CPP n'apas pour but de permettre ala personne ayant fait I'objet d'une
mesure de surveillance secréte d'étre entendue afin de sopposer acelle- ci, voire d'en
contester le bien-fondé ou I'opportunité, ladite mesure ayant déja été exécutée, mais de lui
donner la possibilité, apres que le Ministére public I'ainformée qu'elle avait été soumise a
une telle mesure, de recourir contre cette derniere si elle estime qu'elle était illicite ou
disproportionnée. Par conséguent, la voie du recours n'est pas ouverte contre une
ordonnance d'approbation d'une mesure de surveillance secréte. 1.3.2. Se pose, de surcroit,
la question de I'intérét actuel arecourir contre la décision entreprise (art. 382 al. 1 CPP), en
tant qu'elle porte sur le refus de retirer du dossier pénal les données issues de la surveillance
et deles conserver apart, et au plustard, jusqu'alacléture de la procédure, date alaquellele
Ministére public devra se prononcer sur le sort des éléments recueillis. Il Savére, en effet, a
teneur des é éments transmis al'autorité de recours, que ces données n'ont pas été versées a
la procédure, et qu'elles se trouvent sous scellé en possession du TMC. Partant, dans
I'ignorance du sort qui leur seraréservé, le recours est prématuré. |l appartiendraala
recourante de faire valoir ses droits lorsgue le Ministére public aura statué en application de
I'art. 279 CPP. |l sensuit qu'elle n’a pas d’intérét actuel, juridiquement protége, a obtenir

I’ annulation ou la modification de I’ ordonnance querellée, au sensdel’art. 382 a. 1 CPP.

E.2

Lapartie dont le recours est irrecevable est considérée comme avoir succombé ; partant elle
supporterales frais de la procédure envers I'Etat (art. 428 al. 1 CPP). * * * * *
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